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Відвідини Дж. Бейкера у Москві 

Державний секретар Джеймс Бейкер, мабуть, 
сам не вмів би вирахувати, скільки разів протя- 
гом останніх трьох років їздив до Москви. їздив 
туди для підготови конференцій на вершинах 
президента Джорджа Буша й Міхаїла Горбачо- 
ва, — для підготови договорів про редукцію 
різних родів зброї, — для приєднання СССР до 
міжнародної коаліції у війні проти Іраку, — для 
придбання потрібного Бушеві голосу СССР у 
Раді Безпеки Організації Об’єднаних Націй. За 
кожним разом Бейкер був речником цієї закор- 
донної політики Америки, яка принципово 
підтримувала один і неподільний Совєтський 
Союз з центром у Кремлі та під кермою Міхаїла 
Горбачова. Але який тиждень тому Бейкер 
заявив на пресовій конференції у Вашінґтоні, що 
„Совєтський Союз вже не існує” — Горбачов 
обурився на це інтерв’ю з журналом „Тайм” з 23- 
го грудня ц. р. А втім, Джеймс Бейкер, перевівши 
минулий понеділок 16-го грудня 1991 року у 
Москві, переконався, що його інформатори у 
Вашінґтоні казали правду і він, реаліст, спершу 
чотири години нараджувався з президентом 
Російської федерації Борісом Єльцином та 
щойно пізніше перевів церемонійну зустріч з 
Горбачовим, у цій самій парадній залі в Кремлі. 

Єльцин привітав Бейкера з усіми членами 
свого уряду, які сидячи за довгим столом, з 
цивільними й військовиками різних ступенів. 
Він, Єльцин, не гаючи часу заявив одверто 
Бейкерові, що це він, має тепер усю владу, 
підтвердив, що ССРСоюзу вже нема, просив 
Бейкера допомоги, щоб Америка визнала Росій- 
ську федерацію, як ні від кого незалежну 
державу та щоб Російська федерація могла 
стати постійним членом Ради Безпеки ООН, на 
місце неіснуючого Союзу. Запевнив Бейкера, 
що Спідружність Незалежних Держав нарахову- 
ватиме швидко 10 членських держав і просив 
визнати їх. Бейкерові залежало найбільше, на 
з'ясуванні проблеми атомової зброї. Маршал Єв- 
геній Шапошніков, став був комендантом 
збройних сил СССР за взаємним порозумінням 
Горбачова і Єльцина, а тепер одверто перейшов 
на сторону Єльцина. Американський комента- 
тор телевізійної станції Сі-Бі-Ес трохи цинічно 
додав, що Ґ орбачов уже і так не всилі платити 
Шапошнікові платні. У чотиригодинній нараді 
Бейкера з Єльциним, Шапошніковим та іншими 
фахівцями рішено, що атомовий арсенал, змаґа- 
зиновий в Україні, Білорусі й Казахстані буде 
знищений американськими фахівцями й грішми, 
атомова зброя на території Російської федерації 
має залишитися і Єльцин та його уряд зобов’яза- 
лися сторожити той арсенал, щоб не дістався у 
невідповідальні руки. Можна здогадатися, що те 
рішення у Москві буде дискутоване під час 
відвідин Бейкера у Казахстані й Україні. 

Ґ орбачов зустрів Бейкера тільки у товаристві 
Едуарда Шеварднадзе й Александра Яковлєва 
— вони обидза залишили були Горбачова, коли 
він проявляв диктаторський апетит, але верну- 
лися після невдячного путчу сталіністів. Горба- 
чов — за словами московського кореспондента 
„Ню Йорк Таймсу— з 17-го грудня, був насупле- 
ний і запевняв Бейкера, що „СССР таки існує”. 
Але зараз після тієї зустрічі з Ґ орбачовим Бейкер 
зустрівся з Шеварднадзе, з яким близько й 
гармонійно співпрацював протягом трьох років. 
Та зустріч мала сантиментальний характер, як 
двох приятелів, які бачать один одного останній 
раз. Шеварднадзе не повторяв нісенітниці про 
існування СССР. Одноденна візита Джеймса 
Бейкера у Москві подобала на участь у тихому 
похороні Совєтського Союзу із трьома головни- 
ми свідками — Бейкером, Єльциним та Горбачо- 
вим. 

Коли тільки Бейкер відлетів на відвідини до 
Казахстану рішено, щобІЗТго грудня скинути чер- 
воний прапор з вежі над Кремлем. Єльцин 
проголосив, що Кремль лежить на території 
Російської федерації і відтепер належить Росії, а 
не до неіснуючого ССРСоюзу. Були поголоски, 
що після від’їзду Бейкера Горбачов зречеться 
всіх своїх титулів і становище, — якщо таке 
сталось би, то це був би вийнятковий в історії 
випадок, бо диктори не зрікаються — ані дій- 
сної, ані фіктивної влади. 

На середу, 18-го грудня, заповіджено приїзд 
Джеймса Бейкера до Києва. Після відвідин 
Мінська і Алма-Ати, президент Казахстану Н. 
Назарбаєв сказав Бейкерові, що він не думає 
позбутися нуклеарної зброї так довго, як довго її 
матиме Росія. Отже, твориться імпас. 



МААСТРІХТ І БРЕСТ - ПО ДОРОЗІ? 



чена, і борикається, щоб 
втратити якнайменше свого 
„суверенітету”; а приєдну- 
ючись до такої, чи іншої 
міждержавної спільноти, 
конфедерації, федерації, чиї 
як би ще не звати, тратиш 
повну свободу діяння. Влас- 
тиво політику цю репрезен- 
тують британські консер- 
ватисти на чолі з колиш- 
нім прем’єром Марґаретою 
Тачер, а продовжує її ни- 
нішній прем’єр-міністер Дж. 
Мейджор. Лейбористи, є за 
об’єднання. Позначують- 
ся тут впливи Америки, яка, 
як не як, занепокоєна рос- 
том економіки Европи, як 
теж намаганням Европи 
емансипуватись із-під мі- 
літарної переваги ЗСА на 
європейському терені. 

Торгувались Коль і Міт- 
теран два дні з прем’єр- 
міністром Великобританії 
майже про всі пункти заз- 
далегідь приготованого тек 
сту договору, в якому ох- 
рищено спільноту „феде- 
рацією”, але британці пере- 
конували, що в Англії гово- 
рити про таку систему не- 
зручно. Врешті стало на то- 
му, що 1 1 держав договори- 
лись про більш суцільну 
спільність між ними, коли 
Великобританія застерегла 
собі право „Орі оиі”, вик- 
лючити себе таким чином із 
деяких зобов’язань догово- 
ру- 

Найістотнішими з поста- 
нов прийнятих у Маастрих- 
ті є положення про дуже 
тісні економічні вузли між 
членами ЕС. Затіснювання 
тих вузлів має поступати 
далі, поступово, доки у 1997 
році, а найпізніше 1999 року 
терени членів спільноти бу- 
дуть практично економіч- 
ним простором однієї дер- 



жави. Наймаркантнішим 
проявом цієї єдности буде 
створення одного емісійно- 
го банку і спільної валюти. 
Така валюта теоретично 
існує вже нині у виді „еиго- 
реап сиггепсу ипії” (еси), але 
наразі це тільки валюта для 
розрахунків; таких міжна- 
родних банкнотів нема по- 
кищо. Ці „екюти” заступ- 
лять у майбутньому німець- 
кі марки, франки й інші 
національні гроші в 1997, 
або аж у 1999 роках. Цих 
шість чи більше літ треба на 
вирівняння нерівностей у 
вартості національних ва- 
лют із уваги на різниці в 
торговельних балансах, ін- 
фляційні тенденції, дефіци- 
ти, вісоткової стопи і подіб- 
ні фактори, щоб нова валю- 
та могла мати таку саму 
вагу на цілій території ЕС. 
Тут Великобританія засте- 
регла собі (Орі оиі”), особ- 
ливо, що затримає у себе 
фунт. Думають що горді 
англійці не пережили б, ко- 
ли б банкнотів, які вжива- 
ють, зникли б візерунки їх 
Милости Королеви. А нім- 
ці не дбають, хоч їх мар- 
ка сильніша! 

Великобританія не є теж 
ентузіастом політичного 
затіснення між державами 
ЕС коштом утрати їх інших 
привілеїв „суверенітету”. 
Все ж таки до порозуміння 
в справі тіснішої гармоні- 
зації не тільки економіч- 
ної, але і зовнішньої полі- 
тики країн ЕС таки дійшло, 
хоч прийнято постулят Лон 
дону про.,єдиномисліє у ви- 
рішуванні важливих пи- 
тань. Поширено теж ролю 
європейського парляменту. 

Може не всі читачі поз- 
найомлені з тим, що ЕС вже 
давно має органи влади 



М. Мельник 



СУГЕСТІЇ ВІДНОСНО ПЕРЕХОДУ 

ДО ВІЛЬНОГО РИНКУ 



Де голландське містечко 
Маастріхт, а де Брест (ко- 
лись знаний нам як „литов- 
ський”)! А творилось на по- 
чатку цього місяця у тих 
містечках щось дуже ваго- 
ме, що може мати величез- 
ний вплив на кшталтування 
міжнародних стосунків на 
довгі роки, та рішати про 
долю і недолю народів, в 
тому й нашого. В Маастріх- 
ті завершувалось творення 
Европейської спільноти 
(ЕС), якій бажалось там 
надати назву „З’єднані Дер- 
жави Европи”. Зараз після 
закінчення Другої світової 
війни, народи Европи стали 
призадумуватись над тим, 
чи не було б можливо вста- 
новити такий лад між євро- 
пейськими народами, щоб 
вони замість постійно вини- 
щувати себе війнами, стали 
торгувати зі собою, та й 
спілкуватись на інші лади, 
щоб мати змогу втішатись 
життям, бо життя того вар- 
те. 

Про початки тих заходів 
писав я на сторінках „Сво- 
боди” (число за 5-те листо- 
пада ц. р.), де згадав теж 
про конференцію, яку скли- 
кали держави Европейської 
спільноти (ЕС), до Мааст- 
ріхту в Голландії на 9-те і 
10-те грудня ц. р. в надії 
завершення організації не 
тільки економічної, але й 
політичної єдности 12-ти 
держав ЕС. Ентузіастами 
майже федеральної політич 
ної системи на кшталт ЗСА 
є Коль, канцлер Німеччини, 
і Міттеран, президент Фран 
ції, колись такі неприми- 
римі вороги. Великобрита- 
нія, хоч користає багато з 
приналежности до системи 
ЕС, намагається перешко- 
дити надто тісній унії дер- 
жав ЕС. Причина в тому, 
що Великобританія, той 
колись гордий Албіон, ще 
не позбулась манії великос- 
ти, нею дальше запаморо- 



Другою основною про- 
блемою грошової реформи, 
це конвертованість гривні. 
На ту тему недавно висло- 
вився заступник голови На- 
ціонального Банку України 
Олександер Савченко („За 
Вільну Україну”, 11/15/91): 
„В перший рік впроваджен- 
ня (гривні) дай, Боже, до- 
битися внутрішньої конвер- 
тованості — спочатку для 
підприємств, потім ддя 
всіх. Обмінюватимемо грив 
ню на доляр по курсу, який 
встановить Національний 
Банк, він може відхиляти- 
ся від ринкового на 3 — 4 від- 
сотки. По суті, це буде рин- 
ковий курс, але встановле- 
ний державою, щоб легше 
було вести розрахунки”. 

Такий підхід до конвер- 
тованости гривні економії 
України на добре не вий- 
де. Савченко вправді твер- 
дить, що гривня буде спира- 
тись на курсі вільних рин- 
ків, та на практиці Україна 
буде дуже скоро змушена 
втримувати два-три. різні 
курси і 3 — 4 відс. перемі- 
няться дуже скоро на 10 — 20 
і більше — щось в роді 
жалюгідного досвіду в кра- 
їнах Південної Америки. 

Чого не спробувати з кон- 
вертованістю разом з впро- 
вадженням гривні? Що та- 
кого страшного може ста- 
тись? Кому контрьольова- 
ний курс валюти колине- 
будь приніс якусь користь? 
Очевидно, спочатку конвер- 
тованість спричинила б до- 
сить гострі скоки в курсі 
гривні. Були б теж деякі 
труднощі у торгівлі з ко- 
лишніми республіками СС- 



Микола Бараболяк 



СР. Та це довго не потри- 
вало б. Зате користі конвер- 
тованої валюти були б ко 
лосальні. 

Перш за все, конвертова- 
ність заставляє уряд до бюд 
жетної дисципліни. Звичай- 
но, інфляцію можна дуже 
добре завважити, слідку- 
ючи за індексами цін. Та ін- 
фляція заторкає теж у не- 
корисний спосіб міжнарод- 
ну торгівлю і міжнародні 
пересування капіталу. Ці 
речі становлять додатко- 
вий поштовх для втриман- 
ня стабільности цін. 

Та найбільшу користь 
принесла б конвертованість 
тому, що в кожній країні 
можна б без ніяких клопо- 
тів виміняти гривню на хоч- 
яку валюту. Україні конче 
потрібно закордонних ін- 
вестицій. Ті інвестиції з’яв- 
ляться дуже скоро, як за- 
кордонні фірми будуть пев- 
ні, що доходи з інвестицій 
можна буде виміняти за 
ринковим, а не штучним 
курсом на доляр и чи мар- 
ки. Конвертованість є ос- 
новним засобом для влег- 
шення міжнародної тор- 
гівлі та міжнародних пере- 
сувань капіталу. Завдяки 
конвертованості Україна 
може теж заробити багато 
більше грошей від турис- 
тів. Отже, в загальному, 



II 

хоч конвертованість спри- 
чинила б напочатку трохи 
клопотів, то з другої сто- 
рони, вона стала б найбільш 
могутнім засобом для зво- 
роту економії України до 
оздоровлення і до скорого 
розвитку і росту. 

Грошова реформа повин- 
на іти разом з роздержав- 
ленням усіх підприємств, 
без огляду на їх величину. 
Логічним наслідком такого 
роздержавлення були б рин 
кові ціни. 

Малі підприємства, крам 
ниці, ресторани не пред- 
ставляють надто великих 
труднощів. Справа з біль- 
шими фабриками і підпри- 
ємствами є багато більш 
скомплікована. 

Тут є дві основні проб- 
леми. Одна, це унезалеж- 
нення підприємств; друга, 
це приватизація. Термін 
„унезалежнення” відноси- 
ться до підприємств, влас- 
ником яких є держава, та 
управа яких вирішує про 
все, зв’язане з операцією 
підприємства, цебто про 
ціни, платні, кількість і 
якість продукції чи послуг 
та ділові відносини з інши- 
ми підприємствами. 

Давніше децизії ті робили 
пляновик і міністерство в 
Москві. В Україні частин- 
не унезалежнення підпри- 



подібні до державних, хоч 
із вужчими прерогативами: 
в рамах ЕС існує парла- 
мент, Европейська комісія, 
яка має познаки виконно- 
го органу влади, є й Евро- 
пейський суд. Парламент 
має осідок у Штрасбурґу. 

Депутати до нього виби- 
раються у загальних збо- 
борах по окремим держа- 
вам, у кількості пропорцій- 
ній до населення члена ЕС: 
Німеччина, Великобрита- 
нія, Франція й Італія, кожна 
обирає по 81 парлямента- 
ристів, Еспанія — 60. Гол- 
ландія — 25, Бельгія, Пор- 
тугалія і Г реція по 24 кож- 
на, Данія — 16, Ірландія — 
115, Люксембург — 6. Ра- 
зом 518 депутатів. „Евро- 
пейська комісія” — наче Мі- 
ністерська Рада — склада- 
ється з 17-ти „міністрів”, 
— делеґатів держав-членів, 
а загальновідомим і незас- 
тупимим її президентом є 
француз Джак Дольорс. На 
останньому Конгресі в Ма- 
астріхті поширено значно 
прерогативи штрасбурзь- 
кого парляменту. Ентузіас- 
ти З’єднаної Европи вірять, 
що той парлямент перебере 
функції парляментів окре- 
мих держав, а дотеперішні 
парляменти функціонува- 
тимуть щось як нині німе- 
цькі ляндестаґи, чи стейто- 
ві асамблеї в ЗСА. Покищо, 
одначе, цей парлямент має 
радше функцію опінію фор- 
муючого і дорадчого орга- 
ну. Властива влада у Спіль- 
ноті покищо в руках Ради 
12-ти міністрів, представ- 
ників членів ЕС. Важливі рі- 
шення Парляменту, як і Ко- 
місії, вимагають апроба- 
ти цієї Ради міністрів, так 
що ці спільні органи наразі 
мають більш символічну, 
чим зобов’язуючу вагу. Але 
тренд йде в напрямі поши- 
рення влади спільних орга- 
нів. Закінчення буде. 



ємств почало поступати впе 
ред після поступового ро- 
зірвання зв’язків з москов- 
ськими міністрами та після 
росту адміністративної без- 
сильносте плановика. Воно 
напевно буде поступати да- 
лі і розширюватись на всю 
економію. Хоч детальне 
планування продукції, тор- 
гівлі і державних закупів 
можна теоретично зліпити 
докупи, та такі пляни тепер 
уже неможливі до виконан- 
ня. 

Чи український Уряд і 
Парлямент повинні задо- 
вольнитись унезалежнен- 
ням підприємств і залиши- 
ти їх власністю держави? 
Багато непоправних марк- 
систів-леніністів підтримує 
ту ідею. В дійсності, ідея та 
є незвичайно погана і цей 
факт якийсь час уже поча- 
ли завважувати соціаліс- 
тичні уряди майже в цілому 
світі. Вони починають поз- 
буватись державних під- 
приємств. Чому це так? 

Поминаючи ідеологічне 
мракобісся про працю, як 
єдиний фактор продукції, 
досвід недвозначно пока- 
зав, що державне підпри- 
ємство є менш продуктивне 
чим приватне і тому воно не 
може конкурувати з при- 
ватними підприємствами. В 
державних підприємствах 
робітники з більшою безо- 
глядністю (за допомогою 
страйків) змушують адмі- 
ністрацію до непоміркова- 
них підвишок платні, бо 
знають, що підприємство 
не збанкротує, а дефіцити 

(Закінчення на стор. 3) 



КУТОК БРАТСЬКОЇ ДІЯЛЬНОСТИ 
Андрій Воробець 

У Н Союз вшановує А. Гладиловича 
Союзовцем Року 



У неділю, 2-го листопада 
1991 року, в приміценні за- 
лі Канадського Українсь- 
кого Конгресу (КУК) в Мон 
треалі, відбулися організа- 
ційні збори Окружного Ко- 
мітету Монтреалю. Було 
багато членів УНС включ- 
но з головним директором 
для Канади, Іваном Геври- 
ком, головною радною та 
головою Окружного Комі- 
тету Монтреалю, Теклею 
Мороз, секретарями відді- 
лів, делегатами та органі- 
заторами Округи . Під час 
сходин вшановано Адоль- 
фа Гладиловича, голову 
434-го Відділу в Монтреалі, 
званням „Братський Сою- 
зовець Року 1991”. Прочи- 
тавши листу заслуг А. Гла- 
диловича в УНС та в грома- 
ді поза УНСоюзом, І. Гев- 
рик вручив йому плякату 
від УНС. Церемонія закін- 
чилася перекускою. При- 
сутні складали А. Гладил о- 
вичеві побажання та ґра- 
туляції. Він був дуже звору- 
шений цією подією і щиро 
дякував за честь. 

Від 1987 року УНСоюз, 
уділяє звання „Союзовець 
Року” одному членові УН- 
Союзу, за відмінну братсь- 
ку діяльність в УНС та в 
громаді поза УНСоюзом. 
Це згідно з програмою Кра 
йового Братського Конгре- 
су, вибору Фратерналіста 
Року, в якій УНС бере 
участь. Успішний кандидат 
УНС автоматично стає кан- 
дидатом на звання Братсь- 
кого Конгресу. 

А. Гладиловича вибрано 
з-поміж дванадцяти інших 
союзових кандидатів особ- 
ливо скликаною комісією, 
назначеною Головним Ек- 
зекутивним Комітетом 
УНС. Членами комісії бу- 
ли: почесні члени Головно- 
го Уряду УНС, д-р Ярос- 
лав Падох, д-р Богдан Гна- 
тюк та Марія Душник. То- 
му, що вибрати лиш одного 
з-поміж високваліфікова- 
них кандидатів було труд- 
но, комісія дала признання 
чотирьом іншим союзов- 
цям за заслугу в братській 
праці. Ними були: Михай- 
ло Захарко, голова Окруж- 
ного Комітету Округи Перт 
Амбой, секретар 349-го Від- 
ділу в Менвіллі, Н. Дж., та 
громадський діяч в грома- 
ді цього ж міста, Іван Пин- 
дус, секретар 39-го Відділу 
в Сиракюзах, Н. Й., та гро- 
мадський діяч в Сиракю- 
зах; д-р Олександер Сера- 
фин, член 174-го Відділу, го- 
лова Окружного Комітету 
Дітройту, автор статтей і 
громадський діяч в дітройт- 
ській громаді та Михайло 
Турко, секретар 63-го Від- 
ділу, Форд Ситі, Па,, один з 
найкращих організаторів 
УНС. Кожний із вищезга- 
даних першунів отримав 
(почес ну грамоту під час ро- 
ку. 

Хоч А. Гладилович, член 
434-го Відділу в Монтреалі, 
колишній урядовець на пош 



товій службі, уже на пенсії, 
він далі працює для УНС та 
громади. До його заслуг в 
УНСоюзі, належить ось та- 
ке: основоположник, та 35 
літній голова 434-го . Плас- 
тового Відділу в Монтреа- 
лі; від 1981 року дотепер, 
він член управи Окружного 

Комітету Монтреальської 
Округи, як і був член Окруж 
ної Контрольної Комісії. В 
тому самому часі він спов- 
няє обов’язки референта 
союзової преси. 

Поза колами УНС 
Адольф Гладилович пра- 
цює ще від студентських 
років: в роках 1933 — 36 він 
був головою студентської 
секції в Дрогобичі; в роках 
1947 — 1952 служив у плас- 
товому проводі в Бен Ме- 
тір, Тунісії; від 1952, після 
прибуття до Канади, він є 
членом пластового прово- 
ду і пластової станиці в 
Монтреалі. В 1959 до 1962 
роках, він займає пост ста- 
ничного. 

Від 1963 до 1969 р. А. 
Гладилович також працює 
як провідний член акції С у 
Монтреалі. Акція — С або 
інакше Акція — Сарсель 
мала за завдання збирати 
пожертви до видання Ук- 
раїнської Енциклопедії в де- 
сяти томах Він також є ак- 
тивний у Суспільній Служ- 
бі Монтреалю від 1984 до 
сьогодні. В громадській пра 
ці мґр Гладиловича велику 
ролю відіграє публіцистич- 
на та видавнича діяльність. 

Ще на рідних землях він 
був співробітником-допи- 
сувачем газет і журналів: 
„Вісті”, „Голос Нації”, 
„Дажбог”, „Наш клич”, 
„Студентський Вісник”, 
„Студентський Щлях”, 
(Львів), „Краківські Вісті” 
та „Нові Дні”. На іміграції 
„Останні Новини” (Зальц- 
бурґ), „Український Час” 
(Париж), „Український Са- 
мостійник” (Мюнхен); в 
Канаді: „Монтреальський 
Інформатор”, „Око Мон- 
треаль”, „ Гомін України”, 
„Естафета” (Торонто), 
„Свобода” та інші, а в 1937 
році, він був також членом 
редакційної колегії часопи- 
су „Гомін Басейну” (Дро- 
гобич). 

Від 1984 року досьогод- 
ні А. Гладилович працює 
як член редакційної коле- 
гії журналу „Пластовий 
Шлях” в Канаді. В 1966 році 
стає співредактором книж- 
ки: „Пропам’ятної Книги 
Храму Св. Архистратигаї 
Михаїла” (Монтреаль), а в 
1968 році стає співредакто- 
ром книжки: „У Визволь- 
но революційній боротьбі! 
Коссак Охримович-Тураш” 
(Торонто); в 1982 році є 
упорядником книжки „Пла- 
стова Оселя Батурин” (Мон 
треаль); у 1986 році реда- 
гує 3-ій том регіонально- 
го збірника „Дрогобиччи- 
на: Земля Івана Франка” 
(Ню Йорк— Париж— Сид- 
ней— Торонто). 



В П’ЯТНИЦЮ, 13-го грудня, генеральний прокуратор 
України Шишкін надіслав генеральному прокураторові 
Росії листа з проханням сприяти у притягненні до 
кримінальної відповідальносте Міхаїла Горбачова. Йому 
ставиться в провину ошукування України і відмова від 
надання допомоги республіці після Чорнобильської 
катастрофи. 



Людмила Почтар 



З ПРОЩЕЮ ДО РІДНОГО КРАЮ 

III. 

Навела я ці описи більше докладно, щоб було ясніше, що 
вірні УАПЦ (автокефалісти) в Галичині не якісь „зайди зі 
сходу”, а корінне місцеве населення, що, визволившись з- 
під московської опіки, рішили з тих чи інших причин 
визнати автокефалію. В основі це добрі, чесні, працьовиті 
й надзвичайно побожні люди, свідомі українці. З другого 
боку, я переконана, що в своїй основі населення греко-ка- 
толицького віроісповідання є не менше побожне й 
патріотичне. І одні і другі мають однакове право визнава- 
ти свою віру і мати вільний вибір. Звідки ця нетерпимість і 
ненависть? Чому споконвічні сусіди раптом робляться 
ворогами? Робиться прямо страшно: невже в цей рішаль- 
ний для нашої нації час, коли сама доля дає нам нагоду 
усамостійнитись, ми „самі себе звоюємо” нічим неоправ- 
даною міжконфесійною ворожнечою? Із змішаними > 
почуваннями журби й радости, надії й розпачу залишаємо 
Галичину. 

Київ зустрічає нас іншою атмосферою та іншими 
проблемами. Діючих церков не багато. Люди, якщо й 
релігійні — назовні більше стримані. Виглядає, що 
„урядовою” є УПЦ під московським патріярхом, але 
напевно не знаю. В неділю, 22-го вересня, йдемо до 
УАПЦеркви св. Покрови, яка саме теж відновлюється. З 
місцевим священиком співслужить і о. Іван. Гарно співає 
хор. Людей не так то й багато. ГІід церквою, надворі, 
відправляє Службу греко католицький священик, біля 
нього теж кілька десятків людей. 

Переїжджаючи з Києва до Полтави подорозі взагалі не 
бачимо церков. У самій Полтаві із 13 соборів уцілів лише 
один, і є дві діючі церкви. Є новозаснована автокефальна 
громада, але ще немає ані приміщення, ані священика. В 



п’ятницю, 27-го вересня, в день Воздвиження Чесного 
Хреста, о. Іван відправляє Службу надворі під Успенською 
дзвіницею, в якій знаходиться картинна Галерея, яку ми 
відвідали день перед тим. Збирається біля сотні людей, з 
якоїсь школи приходить групка дітей. Побожно вислухо- 
вують Службу, багато із свічками в руках, опісля 
поклоняються і цілують заквітчаний хрест. Отець Іван 
говорить про нашу місію, про багатьох полтавців у його 
парафії та дарує новій парафії св. Покрови ризи, книжки, 
гроші та землю з Парми, яку просить вмурувати в 
підвалини майбутньої церкви. Згадує про зустріч із 
заступником посадника Полтави, який пообіцяв позитив- 
но полагодити справу приміщення. 

Підсумовуючи хочеться сказати, що наша проща- 
місія була таки корисною, а моральна підтримка вірних 
УАПЦ — значною. Слід також ствердити, що найбільше 
місійної праці виконав таки сам наш невтомний провідник- 
місіонер о. Іван. У перших днях ми мало кого бачили його 
на спільних сніданках та обідах. У Львові він кожного 
ранку відвідував церкви (теж і греко-католицькі), співслу- 
жив, де міг, спілкувався із священиками, передавав 
дарунки й доручення. В Івано-Франківську, заки ми 
встигли заквартирувати, він уже встиг побути в церкві і 
стати хресним батьком молодого чоловіка; кожного дня 
співслужив у місцевій церкві, відвідував парафії по деяких 
селах, був на храмовому святі у Снятині, молився з 
вірними УАПЦ на мирній протестній демонстрації біля 
будинку обласної ради, дав телевізійне інтерв’ю про нашу 
групу і УАПЦ, що того ж дня було передане на місцевій 
станції. Мав мати особисту зустріч із головою обласної 
ради Миколою Яковиною, яка одначе не відбулася. 1 

У Києві співслужив вечірню та Службу з нагоди свята 
Різдва Пресвятої Богородиці та брав участь у хрищенніЗІ 
особи різного віку. У Полтаві був на зібраннях громади 
УАПЦ та мав візиту в заступника посадника Полтави. (Це 
все в додатку до описаних групових акцій). А головне — 
всюди проповідував християнську любов, толерантність і 
прощення. Та здійснював це в практиці. Його роля в цій 



прощі — неперевершена. 

Пробудження національної свідомости та відродження 
України помічається на кожному кроці. Може, ще не 
всюди й не цілком так, як нам хотілося б, але прогрес 
великий. В Г аличині відчувається дух волі, люди позбули- 
ся страху, говорять відкрито і стремлять до повної 
незалежносте. Навіть незнайомі вітають привітом „Слава 
Україні”. Пам’ятників Ленінові вже майже ніде нема, 
багато вулиць перейменовано. Масово реставруються 
церкви та старі історичні будівлі. Споруджуються пам’ят- 
ники жертвам комунізму та українським героям. В музеях 
заповнюються „білі плями” нашої історії. В книгарнях 
Івано-Франківська бачили багато нововиданих, раніше 
заборонених, книжок; зустрічаються і твори діяспорних 
авторів. Багато молоді добре ознайомлені з історією та 
визвольною боротьбою України. 

У Києві не було нагоди до спілкування і, може, тому мені 
на перший погляд здається, що люди назагал дещо 
обережніші. Відчувається непевність і навіть страх перед 
можливістю повернення комунізму або нового кривавого 
перевороту, Та процес відродження перемагає: майорять 
національні прапори, розкішні будівлі Комуністичної 
партії переходять в українські руки, виходять українські 
газети, працюють українські вчені, українська мова 
набирає статусу. Відновляється багато архітектурних, 
історичних і культурних пам’яток. Від древніх святинь віє 
віковою священістю... 

Окремо й неофіційно відвідала я редакцію газети 
„Літературна Україна” та бібліотеку „Української 
Діаспори”. В редакції „Літературної України” ввічливо 
прийняв мене головний редактор Борис Рогоза, і я 
передала йому найновішу збірку поезій Миколи Щербака 
„Чебрець” (на прохання автора). Примірник цієї ж збірки 
поезій Щербака та збірник „Реґенсбурґ-Статті — спогади- 
документи 1945 — 1949” (про один з таборів „переміщених 
осіб”) передаю до бібліотеки „Української Діаспори”, яка 
міститься на вул. Велика Житомирська ч. 4. 

Закінчення буде. 
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СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 20-го ГРУДНЯ 1991. 
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Музікус Бортнянський 

видав „Коляду” 



Торонто. — Музікус Бор- 
тнянський повідомляє про 
нове видання касетки „Ко- 
ляда”, спонзорованої Укра- 
їнською Кредитовою Спіл- 
кою. 

Касетка містить 20 тра- 
диційних колядок, профе- 
сійно наспіваних камерним 
ансамблем при Музікус 
Бортнянський. Крім таких 
знаних колядок як „Бог 
Предвічний”, „Нова ра- 
дість стала”, „По всьому 
світу”, „Бог ся раждає”, „Не 
плач, Рахиле”, „Ой видить 
Бог”, щедрівка „Щедрик”, 



на касетці також записано 
чотири відомі англійські 
колядки. 

Касетка професійно офор- 
млена, обгортка намальо- 
вана українським худож- 
ником з Дніпропетровсько- 
го Олександром Ткачен- 



За дальшими інформація- 
ми слід телефонувати на 
число: (416) 259-3653 або 
писати на адресу: Мукісш 
Вогіпіаткіі, Р.О. Вох 7, 
Біаііоп А, І8Ііп£Гоп, От., 
М9, - 4X1, Сапала. 



„Майбутність вашої минувшини” 



Під такою назвою 7-го - 
10-го листопада у Торонто 
відбулася наукова конфе- 
ренція щодо збереження і 
розвитку етнічних архівів, 
організована архівами про- 
вінції Онтаріо. Її головною 
метою було зібрати пред- 
ставників етнічних архівів і, 
заслухати їхні думки, обго- 
ворити їхні проблеми і не- 
обхідність урядової допо- 
моги цим архівам. В ході 
конференції відбувалися 
різні теоретичні і практичні 
сесії, літературні читання 
етнічних авторів. На них 
розглядалися теоретичні 
питання багатокультурнос- 
ти, початки цієї політики і її 
вплив на збирання етнічних 
архівів. Архівні працівники 
мали змогу обмінятися 
думками щодо того, як 
краще зберігати давні фото- 
графії, документи, щодо 
компютерних архівів і т.д. 

У конференції активну 
участь- взяли українські ар- 
хівісти і науковці, що пред- 
ставляли як українські гро- 
мадські, так і канадські 
державні архівні установи: 
Мирон Момрик, Держав- 
ний Архів Канади в Оттаві і 
Джордж (Юрій) Брандак, 
президент Асоціації Архі- 
варів Канади з Ванкуверу. 
Зокрема на одній з теоре- 
тичних сесій виступив про- 
фесор Торонтонського Уні- 
верситету Всеволод Ісаїв. 

На конференції також за- 



слухано виступ директора 
архіву Українсько-Канад- 
ського Дослідчо-Докумен- 
тального Центру Іроїди 
Винницької. Відзначивши 
цінність різноманітної до- 
помоги з боку української 
громади для утвердження 
архіву, і в реалізації його 
попередніх і теперішніх 
проектів, вона наголосила 
на необхідності постійної 
урядової фінансової під- 
тримки для утримання ар- 
хіву в належному стані. Ни- 
ні працівники УКДДЦ ак- 
тивно працюють над доку- 
ментацією ролі і долі укра- 
їнців в часі Другої світової 
війни, а також рівночасно 
створюють колекцію запи- 
сів „усної історії” українсь- 
кої спільноти в Канаді. 

Після жвавої дискусії уча- 
сники конференції погоди- 
лися, що Онтарійському 
провінційному урядові слід 
фінансово заопікуватися 
етнічними архівами, які 
найкраще можуть зберегти 
документи про минуле своїх 
етнічних організацій. Резу- 
льтати конференції дають 
змогу сподіватися, що етні- 
чні архіви отримають необ- 
хідну урядову допомогу, 
але під умовою, що сума від 
уряду буде доповнена рів- 
ною сумою від етнічних 
громад. 

Остап Середа 



Дім Спілки Української Молоді в Йонкерсі 
Дирекція Дому 

влаштовує 

ТРАДИЦІЙНУ МАЛАНКУ 

в суботу, 11-го січня 1991 р. Початок о год. 9-ій веч. 
в Домі Спілки Української Молоді в Йонкерсі, Н. Й.§ 
при ЗОЇ Палісейд авеню • 

До танців приграватиме популярна ОРКЕСТРА АПЕКСА 
' Вступ: дорослі 15 дол., молодь до 18-го року життя 10 дол. 1 
' Столи можна замовляти у Володимира Козіцького р 
І (914) 969-4200, вечвром: (914) 476-7147 

і Добірний буфет у заряді жінок цієї організації, та гарячі і хо- 
лодні напитки. Вступ включає традиційний шампан. 

До численної участи запрошує — 

Дирекція Дому $ 



Танцювальна Група „СИЗОКРИЛІ” 

під керівництвом примабалерини 

Роми Прийми-Богачевської 
вибирається в червні 1992 року на 

ТУРНЕ по УКРАЇНІ 

З близькими 

СВЯТАМИ РІЗДВА ХРИСТОВОГО 
і НОВИМ РОКОМ 

учасники і провід ТанцювальноїГ рупи „Сизокрилі" 
сердечно вітають усіх своїх прихильників та 
колишніх членів і просить про коляду, яка 
допоможе групі у покритті коштів першого 
виступу в Україні. 

ї Датки на подорож Сисокрилих в Україну можна посилати 
на адресу: 

ІІСОА, Іпс. $іхокгуіі Тоог с/о А. Коша! 

45 УУіііоп Дгіує, Вегкіеу Н»*., N.3. 07922 
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Спеціяльні Різдвяні 
Радіо-Т елепередачі 
Г одини Українських Мелодій 
Р. Мариновича 

В Ню йорку: 

Субота, 21-го грудня, год. 7:30 веч., УУбІУуК — 105,9 РМ 
Неділя, 22-го грудня, год. 1-ша по лол. 

МапЬаПап СаЬІе, С 16 
Год. 5:30 веч. - УУІЧУЕ-ТУ, русло 25 
Субота, 4-го січня 1992 р., год. 7:30 веч., \А/И\Л/К — 105,9 РМ 
Неділя, 5-го січня 1992 р. год. 1-иіа по лол. 

МапНаИап СаЬІе, С 16 
Год. 5:30 веч. — УУИУЕ-ТУ, русло 25 
У Філадельфії: 

Різдво, 25-го грудня 1991 р. год. 10-та вранці — 
УУТСіІ-ТУ, русло 61 

Різдво, 7-го січня 1992 р., год. 9-та вранці 
- ЇЛ/ТСЗІ-ТУ, русло 61 

Веселих Свят Різдва Христового 
та Щасливого Нового 1992 Року 

бажав 

Роман Марннович з родиною 



ІЖВАІІЧІАІЧ МЕЮЮУ НСЮЯ и , 

Р.О. Вох 2257, УМазИілдіоп, О.С. 20013. Тел. (202) 529-7606 ■ И 



ЦЬОГОРІЧНА КОЛЯДА 
НА ХАРИТАТИВНУ АКЦІЮ ЗУАДК! 

Пожертви висилати: 

ЦпіївсІ ІЛ<гаіпіап Атегісап Кеііеї СоттіНее 
1319 Ю. УпсІІеу Ауепие, РНіІасІеІрНіа, Ра. 19Д41 



У століття поселення ук- 
раїнців в Канаді та п’ятиде- 
сятиріччя існування й праці 
відділу Конгресу Українців 
Канади в Торонто вийшла з 
друку книга-збірник „На- 
рис Історії КУК в Торон- 
то”. Книга нає 600 сторінок 
друку, а її зміст складається 
з грунтовного вступного 
слова, довідок про „україн- 
ське” Торонто і століття 
поселення українців в Кана- 
ді в українській і англійсь- 
кій мовах, нарису історії 
відділу КУ К в Торонті, важ 
ливих документів і матеріа- 
лів, історій понад 50-ти ок- 
ремих складових організа- 
цій, товариств і установ, що 
на протязі пройденого часу 
творили громадську надбу- 
дову КУК. Книга прикра- 
шена чисельними знімками 



В поклоні українським піонерам 



шш 
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Вручення книжки ,, Нарис історії” КУК в Торонто 
визначному політичному діячеві, колишньому послові і 
V твеп лій симпатичній обк па міністрові онтарійського уряду, Українцеві Року, адв. І. 
ХДТЙЇГ5ЕЇЙЇ Яремко*. (Зліва): адв. ІЯрв.шо, ргб. В. ДО™ , шж. Я. 

Соколик. 



динці мистця Володимира 
Беднарського, видана від- 
ділом КУК з фінансовою 
допомогою урядових і ук- 
раїнських організацій. Ре- 
дактором і співавтором 
книги є Василь Дідюк. 

Її презентація українській 
громаді відбулася 17-го 
листопада 1991 року в Ін- 
ституті св. Володимира з 
участю міністра багатоку- 
льтурности Онтарійського 
уряду Елейн Зємби , колиш- 
нього посла і міністра Он- 
тарійського Парламенту Іва 
на Яремка, о. протоєрея П. 
Бублика, членів президії, А. 
Григоровича — голови Клю 
бу етнічної преси, голів і 
представників складових 
організацій і чисельних гос- 
тей. Комітет Українок Ка- 
нади репрезентувала його 
голова М. Сірота. Програ- 
му презентації відкрив го- 
лова відділу КУК в Торон- 
ті інж. Ярослав Соколик. 
Привітавши учасників, роз- 
повів про заходи і нелегку 
працю у виданні цієї прес- 
тижової книги, що буде не 
тільки корисним матеріа- 
лом для майбутнього істо- 
рика української спільноти 
в Канаді, але також заслу- 
женим пам’ятником для чи- 
сельних осіб, що на протя- 
зі п’ятидисяти років працю- 
вали для українського жит- 
тя-буття в Канаді. Голова 
підкреслив великий вклад 
праці редактора книги та 



передав дальше ведення 
програми Марії Шкамбарі, 
яка представила наступно- 
го промовця — міністра Е. 
Зємбу. У своєму привіті і 
ґратуляціях українській 
громаді вона висловила по- 
дяку за вклад у розбудову 
українського і загальнока- 
надського життя на протязі 
століття, бажаючи даль- 
ших успіхів. До слів Е. Зєм- 
би долучився ДОВГОЛІТНІЙ 
посол і міністер українсько- 
го роду 1. Яремко — син 
українських емігрантів. Він 
довше зупинився над обста- 
винами нелегких піонерсь- 
ких часів, труднощів й пере- 
пон. Однак трудолюбивий 
український нарід на протя- 
зі пройденого часу добився 
великих, під кожним огля- 
дом, успіхів, а сьогодні син 
українських піонерів є Гене- 
ральним 1 убернатором Ка- 
нади. 

Марія Шкамбара щиро 
подякувала промовцям. їм 
було вручено перші примір- 
ники книжки. Тут варто 
згадати, що завдяки колиш- 
ньому міністрові І. Яремко- 
ві вже у 1951 році на честь 
60-ліття поселення україн- 
ців була вмурована Про- 
пам’ятна таблиця в будинку 
Онтарійського парламенту, 
а в 1991 році за допомогою 
теперішнього міністра Е. 
Зємби була вмурована у 



Кореспондент „Літературної 

України” в Клівленді 



Кореспондент газети „Лі 
тературна Україна” Сергій 
Козак перебуває тепер в 
Америці і працює над се- 
рією дописів про життя ук- 
раїнських поселень в ЗСА. 
„Літературна Україна”, що 
виходить в Києві — це най- 
більш почитна газета, роз- 
повсюджена по всій Украї- 
ні. 

У першій половині січня 
1992 року С. Козак перебу- 
ватиме в Клівленді, Огайо, 
щоб запізнатися з різними 
українським організаціями, 



інституціями, церквами, ку- 
льтурними установами — 
їхньою історією і працею. 

Референтура зв’язків Со- 
юзу Українок Америки Ок- 
руги Огайо влаштовує зуст- 
річ зі С. Козаком для гро- 
мадянства 10-го січня 1922 
року в домі СУА в Астродо- 
мі св. Иосафата, Стейт рд. в 
Пармі, в год. 7-ій вечора. 
Передбачається свобідний, 
неформальний вечір для 
виміни думок з гостем. 

Надія Дейчаківська 



ПІСЛЯ ЗУСТРІЧІ в Анкарі з президентом Узбекістану 
Іслямом Карімовим президент Туреччини Сулейман 
Бемірель заявив, що його уряд має намір встановити з 
У збекістаном дипломатичні стосунки. Першим кроком до 
цього буде відкриття у Ташкенті турецького консульства. 



ПОВІДОМЛЕННЯ 
Членам і Відділам 
УНСоюзу 

Повідомляємо Членів і Відділи УНСоюзу, що з уваги 
на закінчення року, Головна Канцелярія УНСоюзу 
мусить замкнути рахунки та здепонувати у банках 
гроші, одержані від Відділів. 

НЕ ПІЗНІШЕ, ЯК ВПОЛУДНЕ 
31-го ГРУДНЯ 1991 року 

Гроші, прислані пізніше вже не зможуть бути 
зачислені на 1991 рік. З уваги на це, закликаємо всіх 
Членів УНСоюзу заплатити вкладки, платні в цьому 
місяці, якнайскоріше, а всі Відділи УНСоюзу вислати 
розчислення і гроші так скоро, щоб вони наспіли до 
Головної Канцелярії не пізніше як у ВІВТОРОК, 31-го 
ГРУДНЯ 1991 року до полудня. 




Звертається увагу на те, що Відділи, які спізнять- 
ся з присипкою вкладок, будуть подані як довжники в 
річному звіті. 



томусамому Парламентар- 
ному будинку вже друга 
таблиця — на честь 100- 
ліття. 

Редактор і співавтор 
книжки Василь Дідюк ко- 
ротко поінформував про 
цілість праці над книжкою, 
подякував за допомогу чле- 
нам редакційного комітету, 
авторам історії окремих 
організацій за співпрацю. 
Немає ненаписаної історії. 
Люди відходять, час зати- 
рає пам’ять, а наші архіви 
не завжди належно збері- 
гаються, тому так важко 
було спільними силами ус- 
пішно завершити взятий на 
себе обов’язок. 

Опісля редактор, в това- 
ристві голови відділу інж. 
Я. Соколика і М. Шкамбари, 



вручав перші примірники 
книжки: членам редакційно- 
го комітету, почесним гос- 
тям, колишнім головам від- 
ділу, головам або представ 
никам окремих складових 
організацій, журналістам. 
Член редакційного коміте- 
ту ред. Володимир Марко 
коротко розказав про пра- 
цю над книжкою, предста- 
вивши редактора та його 
журналістично-літератур- 
ний дорібок у виданні своїх 
книжок та редагуванні збір- 
ників, календарів, ювілей- 
них та брошуркових видань 
з тематикою для курсів 
українознавства. У співпра- 
ці з різними газетами, жур- 
налами і власними видан- 
нями, у яких появилося ти- 
сячі його дописів, рецензій, 
нарисів, репортажів і вір- 
шів. Згадав також про його 
активну і широко знану сус- 
пільно-громадську і полі- 
тичну працю. 

Багато власників одержа- 
них і закуплених книжок 
одержали редакторсько-ав- 
торську дедикацию. 

Програма презентації 
книжки проходила з корот- 
кою, але виразною музич- 
ною частиною, яку викона- 
ли світової слави скрипаль 
Олег Криса — скрипка і Л. 
Стравс — челльо. На закін- 
чення гості мали товарись- 
ку зустріч при вині і сирі та 
солодкім, яке гарно приго- 
товили Марія Шкамбара, 
Анна Бурій і Валентина Цур 
ковська. 

Книжку можна набувати 
через управи складових ор- 
ганізацій, в канцелярії КУК 
і українських книгарнях То- 
ронто. 

КУК 



Суґестії... 

(Закінчення зі стор. 2) 
покриє держава. Також і 
адміністрація не дуже зма- 
гає і до зниження коштів 
продукції і до введення тех- 
нологічних та адміністратив 
них інновацій. Таким чи- 
ном ріст життєвого рівня в 
країнах з багатьма держа- 
ними підприємствами є за- 
торкнений в основний спо- 
сіб. Прикладом є не тіль- 
ки Совєтський Союз, але й 
цілий ряд країн Південної 
Америки і навіть такі краї- 
ни, як Англія і Франція. 

Економічна реформа не 
повинна скінчитись на уса- 
мостійненні більших під- 
приємств. Україна повинна 
перевести приватизацію 
усіх підприємств. Та як це 
зробити? В журналі „Дзвін” 
З липня 1991 року Володи- 
мир Пилипчук, голова ко- 
місії Верховної Ради з пи- 
тань економічних реформ, 
питає: „Яку технологію при 
ватизації таких (великих) 

К риємств ми бачимо?” 
о пропозиція така: „Для 
них (робітників підпри- 
ємств) усе таки слід зали- 
шити контрольний пакет 
акцій у розмірі 51 відсот- 
ка, щоб не допустити соці- 
альної нестабільности. Яс- 
на річ, що це не економіч- 
ний, а політичний підхід”. 

На жаль, пропозиція та 
не має ані політичного ані 
економічного виправдання. 
Коли можна, а коли не мож- 
на передавати підприєм- 
ства робітникам на влас- 
ність? В Україні, так як і 
всюди, є величезна кіль- 
кість підприємств, де праця 
становить, скажімо, 80 від- 
сотків коштів продукції чи 
послуг. Такі підприємства 
можна б цілком добре пере- 
дати за якусь номінальну 
ціну робітникам. Та переда- 
вати робітникам фабрику, 
чи залізницю, чи летунську 
компанію, де праця стано- 
вить малу частку коштів 
продукції чи послуг, немає 
ніякого виправдання. Ма- 
шини, залізниці чи літаки не 
збудували робітники, які 
тепер працюють в тих під- 
приємствах. Вони були збу- 
довані коштами і ощаднос- 
тями цілого народу і ті гро- 
ші треба б тому народові 
повернути. 

Є досить очевидним, що 
середні і великі підприєм- 
ства повинні б бути пере- 
формовані на акційні спіл- 
ки. Та така реорганізація 
цілком не значить, що з мо- 
ментом перетворення під- 
приемства на акційну спіл- 



ку 89І акції мали б бути 
зараз продані. Коли б така 
реформа набрала ширших 
маштабів (що є абсолютно 
конечним), тоді в країні не 
знайшлося б досить гро- 
шей, щоб ті всі акції купи- 
ти. Тоді ті всі підприємства 
держава мусіла б продати 
за безцін. Багато краще зро- 
бити ось таке: перевести 
щомога багато підпри- 
ємств на акційні спілки, але 
тільки відносно малу части- 
ну акцій продати робітни- 
кам за знижені ціни, а реш- 
ту продавати поступово 
біржі. 

Вживаючи того роду ме- 
тоди поступової привати- 
зації, Уряд через якийсь час 
мав би більшість акцій у 
великій кількості підпри- 
ємств. Маючи більшість ак- 
цій, Уряд призначував би 
чолових адміністраторів 
тих підприємств і в бага- 
тьох випадках мусів би пок- 
ривати дефіцити. Розв’язка 
та не є ідеальна, та тут 
тяжко подумати про якусь 
кращу. Очевидно Верхов- 
на Рада повинна б встано- 
вити якусь дату, до якої 
Уряд був би зобов’язаний 
продати всі акції. Т аким чи- 
ном і адміністрація, і ро- 
бітники знали б, що вони у 
безконечність не будуть 
могти надіятись на те, що 
Уряд буде їх виручати з фі- 
нансових клопотів. 



До Ню Джерзі приїжджає вертеп 
зі Львова 



Юніон, Н. Дж. — Сюди зі 
стародавнім українським 
вертепом загостить мисте- 
цький ансамбль „Євшан”, 
що складається зі студентів 
вищих шкіл Львова віком 
від 18 — 23-ох років. Уніка- 
льний цей ансамбль є тим, 
що його члени — це активні 
молоді люди у громадсько- 
му та політичному житті не 
тільки свого міста, области 
чи Галицької землі, але 
справжні будівничі новіт- 
ньої України. Вони учасни- 
ки студентської голодівки у 
жовтні 1990 року, учасники 
акції „Дзвін — 91”, що всла- 
вилася своєю наполегли- 



вою усвідомлюючою пра- 
цею в південних і східніх 
областях України напере- 
додні референдуму. 

Вертеп — це давній жанр 
українського театру, переп- 
літаний традиційними, як і 
мало відомими колядами. 
Спів супроводять скрипка, 
кобза і бандура. 

Вистава відбудеться в су- 
боту, 21-го грудня, в залі 
середньої школи Бирнет, 
яка знаходиться на розі 
Морріс авеню, і Колдвел 
вулиці в Юніон, Н. Дж., в 
год. 6-ій вечора. Вступ Ю 
дол., для дорослих і 5 дол. 
для дітвори. 



Св. п. 3. Франко 



12-го листопада ц. р. пе- 
рестало битися серце Зені 
Франко, внучки нашого Ве- 
ликого Каменяра. Відійшла 
від нас не тільки ще віднос- 
но молода і повна колоса- 
льної вітальности людина, 
але і поважний науковий 
працівник, громадська і лі- 
тературна діячка, перекла- 
дач, велика українська пат- 
ріотка та свідок і співучас- 
ниця великої української 
трагедії, що и зазнали ук- 
раїнські інтелектуальні ко- 
ла при кінці 60 -и і на почат- 
ку 70-их років. 

Зеня — це також дорога і 
щира товаришка для неве- 
ликого гурту її шкільних 
товаришів в Україні та в 
діаспорі. Іих кілька рядків 
одного з їі товаришів хай 
послужать пригадкою ши- 
рокій українській громаді 
про людину, як писав про 



неї один з наших товаришів 
зі Львова, що „безмірно 
довіряла людям, викорис- 
товуючи всі свої можливос- 
ті, щоб їм допомогти, ніко- 
ли нікого категорично не 
осуджувала, а будучи гли- 
боко шляхетною, старалась 
знайти у всьому хоч трішки 
доброго” („За Вільну Ук- 
раїну”). 

Зіновія Тарасівна Фран- 
ко народилась 30-го жовтня 
1925 року у родині Тараса, 
одного з двох синів Фран- 
ка. В 1938 році закінчила 
початкову школу Шашкеви- 
ча у Львові і вступила до 
першої кляси (нового типу) 
Академічної гімназії. З при- 
ходом большевиків, бать- 
ків перевезли до Станісла- 
вова і з хати Франків зроби- 
ли музей. Кузинка Зені Ася 

(Закінчення на стор. 4) 



Ділимося сумною вісткою з рідними і знайомими, 
що з волі Всевишнього відійшла, несподівано у вічність 
17-го грудня 1991 року 

бл. п. 

ОЛЬГА ПЕЛЕХ 
ІВАСИКІВ 



ПАНАХИДА відбудеться в п’ятницю, 20-го грудня 1991 р. 
о год. 7:30 веч. в похоронному заведенні Петра Яреми при 
7-ій вул. в Ню Йорку. 

ПОХОРОН відбудеться в суботу, 21-го грудня 1991 р. 
о год. 9:30 рано в церкві св. Юра в Ню Йорку. 

Залишені в смутку: 

сини — ЮРІЙ, РОМАН, МАРКО 

брати — ЮХИМ і РОМАН з родинами в Україні 




Вже рік минув, як відійшов у вічність 
дорогий МУЖ, БРАТ і ВУЙКО, 

^український патріот, громадський діяч, ініціятор І через ЗО 
років голова Українського Народного Дому 
у Г артфорд, Коннектикат 

бл. п. 

ПЕТРО ТИТОР 

Упокоївся 28-го грудня 1990 р. на 80-му році життя. 

Єднав усіх українців у „Своїй Хаті” (Народнім Домі) і 
мріяв про незалежність Української Держави. Шкода, що 
не довелось йому дочекати сьогоднішніх радісних днів. 

Його дорогим копичинцям на улюбленій Україні — 
щасти Боже, а йому 
ВІЧНАЯ ПАМ’ЯТЬ! 




Ділимося сумною вісткою, що з волі Всевишнього 30-го листопада 1991 р. 
упокоївся на 81-му році життя 

бл. п. 

Михайло Шафранюк 

вояк 1-ої Української Дивізії УНА, фундатор І громадський діяч 
народжаний 6-го листопада 1911 р. в Худиїацях, пов. Борщів, України. 
ПАНАХИДИ за спокій душі покійного були відслужені у чвтввр, 5-го І п’ятницю, 6-го 
грудня 1991 р. о год. 7:30 ввечері у похоронному заведенні Кардинала на вул. Анет. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 7-го грудня о год. 1 :30 в церкві св. о. Миколая при 
вул. Белаудс. 

Тлінні останки спочили на цвинтарі Проспект у Торонто, Канада. 

У глибокому смутку: 

| дружина — ЯРОСЛАВА 

сестрінок — РОМАН з дружиною ІРИНОЮ 
_ сестрінок - БОГУСЛАВ з дружиною ЗЕНОВІЄЮ 



РУСЛАНА з родиною 
БОРИС ВЖЕСНЕВСЬКИЙ 
МАРКІЯН І АДРІЯН ВЖЕСНЕВСЬКІ 
6 племінників в Україні 
родина в Україні, ЗСА і Канаді 





СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 20-го ГРУДНЯ 1991. 



Видавнича комісія кооперативно-громадського журналу 
„Наш Світ”, органу ГУ Т-ва „Самопоміч”, пошукує 

АДМІНІСТРАТОРА 

Зацікавлені особи можуть зголошуватись особисто 

у „Самопомочі” при 98 Друга авеню, або телефонувати 
на число: (212) 777-1336 



ФЛЬОРИДА 

МоїеІ АраИтеп» "$ІІІЧ "14" БАМй" 

1616 N. Ее4егаІ Нууу, Іаке УУогіН, РІ.. 33460 
запрошуємо на відпочинок до соняшньоі Фльориди. 

Чудове підсоння при Раіт Веасб. Близенько мотелю Ра 
Веасб і океану, ТУ, охолоджені кімнати з кухнями. 
Телефон (407) 582-2643, Михайло — Іванка 



ВЕСЕЛИХ СВЯТ! 




Дарунки під ялинку 



ЛРОЛОГ-ВІДЕО ПРОПОНУЄ НАЙНОВІШУ 
В1ДЕО-КА СЕТУ З УКРА ЇНИ! 



НАЗАР СТОДОЛЯ 

Фільм-вистава, знята на студії У КРТЕЛЕФІЛЬМ 
за одношєнною драмою Т.Г. ШЕВЧЕНКА 



РІЮЬОС ГІЬМ & УГОЕО 8 УС 8 

744 ііі оіиі 8(гсс(, 8иі(<‘ 1115, ІМснаї к, N4 07102 И8Л 
Телефонуйте безкоштоіяіоізСШАі Канади 

Н 800-458 0288 ИЗ 



КОМІТЕТ СУСПІЛЬНОЇ ОПІКИ 
при Українських Злучених Організаціях 
.Великого Клівленду 

КАТАЛОГ ВІДЕОКАСЕТОК 
З ПОДІЙ В УКРАЇНІ 

1. ГАЙДАМАКИ, Львів, жовтень 1989 р., 

театр ім. Занковецької, ціна $3 

2. ВЕРТЕП, Львів, січень 1990 р., театр ім. Занковеці 



Мг$. Агеіа ІасНагу 

12229 Мо«* Роіпі, 5ігопдіУІІІе, ОН 44136 ■ (216) 572-0000 

Чеки проситься виставляти на: 

ЦКРАІНІАН ЗОСІАІ. ЗЕЙУІСЕЗ СОММІТТЕЕ 






УВАГА! НОВИНА! 

ФІРМА „КОБЗА” 



тепер пропонує: 

СТАНДАРТНІ РОДИННІ ПАЧКИ З НАЙНЕОБХІД- 
НІШИМИ ХАРЧАМИ, ЯКИХ ТЕПЕР ДУЖЕ БРА- 
КУЄ В УКРАЇНІ: 



‘ Горіхове масло 
і Смалець 
І Гречка 
Веґета — супова 
* приправа 
| Мука 

Кетчап — томатна 



І Чай 

) Шоколядне молоко 
і Олія 
Горох 

Рибна консерва 
' Шинка 
Родзинки 

, Жувальна Гума 4 
Аспирина 
Шампунь 
• Загальна вага: 



Мука 

Кетчап — томатна 
приправа 
Смалець 
Олія 
Риж 
Цукор 
Чай 

Спаґетті 
М’ясна консерва 
Рибна консерва 

Жувальна Гума 

Загальна вага 



І Для замовлення зверніться до представника „Кобзи” у ва- 
і шій місцевості або вишліть своє замовлення і чек на адресу: 

! КОВ2А ІМТЕРІЧАТЮІЧАІ. 

і 3253 ІлкеаНоге Віусі. \ЛЛ, Тогопіо, Оліогіо М8У 1МЗ 
Те!.: (416) 253-9314 ■ Рах: (416) 253-9515 



Фонд відбудови України 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

Оеуеіортепі Рипсі”. Цей фонд є необхідний для того, щоб 
відбудувати і скріпити широку мережу громадських 
культурно-освітніх і наукових інституцій вільного суспіль- 
ства, які були тотально зруйновані комуністичним 
імперським режимом. 

Допоможімо народові України стати на власні ноги, 
створити найважливіші атрибути державности, зміцнити 
їх і захистити від хаосу й небезпеки. 

Справа не терпить зволікання. Небезпека економічно- 
го краху і політичної дестабілізації наростає. Зволікання 
може загубити не лише важливу справу, але й усе 
досягнуте й вимріюване віками. 

Звертаємось до поодиноких осіб, до родин, релігійних 
громад і громадських організацій, до усіх, у кого не 
загасло почуття любови до України, з проханням відгук- 
нутись на наш заклик, взяти участь в цій преважливій 
світовій акції — допомогти народові незалежної У країни . 

Якщо кожна українська сім’я в країнах Заходу 
зголосить свою готовість добровільно оподаткуватись на 
цю благородну ціль сумою не менше 100 дол. річно, ми 
дійсно сповнили б принаймні частинно наш спільний 
обов’язок. 

Світовий Конгрес Вільних Українців, у співпраці з 
Українською Світовою Фундацією, закликає вас стати в 
ряди співбудівничих української незалежної держави, 
кожний і кожна по своїй спроможності. 

Просимо присилати ваші датки на конто “\¥СРЦ — 
ІІкгаіпе Цеуеіортепі Рипсі” на адресу: \¥.С.Р.Ц. — ЩУР. 
2 1 1 8 А Віоог 81. \¥„ Тогопіо, Опі. М68 1М8, Сапаба. 

Переведення збірок в поодиноких країнах українсько- 
го поселення буде узгіднене з нашими фінансово-кредито- 
вими установами, де будуть відкриті на ту ціль окремі 



Слава Україні! 

За Світовий Конгрес Вільних Українців: 



Вільних Українців: Ю. Шимко, 

президент, 
Д-р В. Верига, 
генеральний секретар 

За Українську Світову Фундацію: 

Д-р Ф. Мартинюк, 



Торонто, Канада, 

11-го грудня 1991 року 



Д-р М. Кушпета, 

секретар 



Українська фірма ОКСАНА 



Пачки з речами: 1 ЬЬ - $2.50 
Пачки з харчами: $ 79.00 та 75.00 
Відеотехніку: РАЬ-ЗЕСАМ, 220 Уоіг 
Медичний інвентар: шприци, голки 
Швейні та в’язальні машини ЗІІ^ОЕК 
Гроші до України 



□(ЗЛАГО Д ЖУЄ: 
Запрошення та квитки 
до ІІ8А 

Автомобілі в Україні 



машини ЗІІ^ОЕК І Пам’ятники на могилах 
III померлих в Україні 
Теї: - (908)-925-0717 

ЬіпсІеп, N1 07036, ОК5АМ Іпг’1 Тгасіе, Іпс. 



УАКБОУІА Л*5НІРРІІ4© 

74 Еа$ї 7іЬ $1гее1, N«41/ Уогк, N.7. 10003, Ьві. 1-2 Аує. 

Теї. (212) 529-3256 

ПАКУНКИ 

в Україну кораблем 

Мін. 12 фунтів, без обмеження по 2.75 за 1 фунт з доставою 
додому. 

• ХАРЧЕВІ ПАЧКИ: шинка, кава, саламі, чай та багато інших 
продуктів. Маємо вже американські харчі в магазинах у 
Москві. 

• БЕЗ МИТА: достава 3-4 тижні. Телевізори від 330 дол., 
"сатсогсіегз” від 1,150 дол., УСВ — від 500 дол., авта: „Ла- 
да”, „Волга”, „Москвич” від 4,500 дол. 

• ЗАПРОШЕННЯ: з СССР — 60 дол. 

• КВИТКИ: до Москви, Ленінграду, Києва і Львова від 480 
дол. 

• ЛІКАРСТВА: до СССР. 

• ГРОШІ: мінімум 200 дол. або 4,000 карбованців (20 карбо- 
ванців за 1.00 дол.). ______ 



Нові... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

Другим великим ентузія- 
стом виготовлення нових 
підручників була Ірина Ка- 
линець, депутат Верховної 
Ради і начальник управлін- 
ня освіти Львівської облас- 
те, яка обговорила це пи- 
тання із Шкільною Радою, 
перебуваючи у ЗСА. Скла- 
дено редакційну комісію під 
головуванням проф. Ана- 
толія Погрібного, а автора- 
ми манускриптів стали Га- 
лина Кирта і Дмитро Че- 
редниченко. 

Через ККДУ підшукано 
також відповідних ілюст- 
раторів і вони працюють за 
винагородою вже від верес- 
ня. Тут мотором цілої цієї 
великої праці є енергійний 
проф. Роман Воронка, ак- 
тивний член Управи ККДУ, 
який саме тепер перебуває в 
Україні. 

Однак, коли виявилося 
актуальне питання зібрання 
відповідних фондів на ви- 
дання цих перших підруч- 
ників, ініціятиву взяв у руки 
голова ККДУ д-р Б. Бура- 
чинський та його співробіт- 
ники, і вони звернулися, в 
першу чергу, з проханням 
до Українського Народно- 
го Союзу, що призначив на 
ту ціль 50,000 дол. з Фонду 
Відродження України. 

Другим, що відгукнувся 
незвичайно позитивно, був 
вже добре відомий україн- 
ській спільноті пастор Яро- 
слав Шепелявець з добро- 
чинної організації „Думки 
про віру”. Він погодився 
дати на таку ціль дотацію 
до 100,000 дол. з передумо- 
вою, що українська грома- 
да дасть дорівняльні фон- 
ди. 

Це, однак, щойно поча- 
ток і гості в редакції відразу 
вияснюють нам, що на таку 
ціль треба величезну кіль- 
кість фондів, які вони бу- 
дуть збирати серед україн- 
ської громади діаспори. 
Вже вислано листи до голів 
наших Церков, щоб переве- 
ли одноразову збірку, і діс- 
тали від Митрополита Сте- 
фана Сулика і Владики Ва- 
силя Лостена з УКЦ пози- 
тивний відгук та ще й з 
особистими чеками. Вийш- 

ВЕЧЕРНИЦІ 
„ЧЕРВОНОЇ КАЛИНИ” 

Тінек, Н.Дж. — Тут у 
суботу, 29-го лютого від- 
будуться традиційні вечер- 
ниці „Червоної калини” з 
презентацією дебютанток і 
бенкетом. Імпреза відбу- 
деться в бальовій залі Ловз 
Ґленпойнт готелю (недале- 
ко від мосту Вашінґтона). 
Дебютанткам слід зголо- 
шуватися до 31-го січня до 
Лялі Голинської на число 
телефону (908) 566-4467; у 
справі запрошень телефо- 
нувати до Євгена Брожини 
(201) 935-6233. 



Л& А * СОЮЗІВКА 

%/ВЛш ВОУЦЗІУКА 

1Лг ..ІҐІІСЙП ЮПбії А $-?осі<яЬоп -[^д-Ья-Ье 

ооАгпо'рє Рос .0 КеАоп^оп, |\|е\* УоА 12446 

914-626-5641 

Найкращим різдвяносвяточним подарунком 
дпя вашої дружини буде 

ПРОВЕСТИ РІЗДВО ХРИСТОВЕ 

з ріднею і приятелями 

на СОЮЗІВЦІ! 

Прибудьте на Союзівку і святкуйте з нами! 

від 6-го до 7-го січня 1992 р. ° | : 

Спеціяльна оплата — 68.00 дол. від особи, ІШ» 

включає: традиційну Святу Вечерю. 

На Різдво — снідання і святочний обід 
з індиком або стейком. 

Включені всі податки і наливне. ^ 

Приймається резервації враз із депозитом . 

по 25.00 дол. від особи. 

Оплата за саму Святу Вечерю 17.50 дол. 
від особи тільки за замовленням. 



КРАМНИЦЯ СОЮЗІВКИ 
є відкрита цілий рік 

Маємо великий вибір цікавих 
подарунків під ялинку, 
як і на різні оказії. 




ли листи також до Союзу 
Українок Америки і Золо- 
того Хреста як також до 
всіх організацій, які підтри- 
мують Рух. Йдеться бо не 
тільки про ці чотири підруч- 
ники, але також про дальші, 
яких брак відчувається так 
боляче в Україні. Ось, нап- 
риклад, треба чимскорше 
перевидати історію Украї- 
ни, з якої українська дітво- 
ра могла б пізнати справж- 
ню, не промовчувану і не 
спотворену, історію Украї- 
ни. Не можна забути, що, як 
інформує Є. Федоренко, в 
Україні на 8 мільйонів учнів 
понад 3 мільйони навча- 
ються у російськомовних 
школах. Скільки отже ще 
праці та зусилля потрібно, 
щоб цей стан змінити і як 
важливе для майбутнього є 
перевиховання, як учнів так 
учителів, і батьків. Отже 
перед ентузіястами шкіль- 
них підручників в Україні 
стоїть величезне завдання. 

Нам цікаво знати як дале- 
ко зайшов друк цих перших 
чотирьох книжок, які діста- 
ли такі радісні назви як 
„Материнка” (буквар), „Ла- 
стівка” (підручник для дру- 
гої кляси), „Біла хата” (для 
третьої кляси) і „Писанка” 
(для четвертої). 

Д-р Б. Бурачинський ви- 
яснює, що після того, як 
манускрипти цих підручни- 
ків літом привіз до ЗСА 
проф. Роман Воронка, вони 
отримали дуже позитивну 
рецензію із Шкільної Ради в 
Ню Йорку, хоча з малими 
заввагами і вже в грудні 
цього року Редакційна ко- 
легія передає їх до друку 
так, щоб вони були готові 
до вересня 1992 року і за 
згодою міністерства освіти 



Св. п. 3. Франко 

Закінчення зі стор. З 

(Іванна), доня трагічно по- 
мерлого Петра, залиши- 
лась у Львові і здала мату- 
ру в 1944 році. Після закін- 
чення війни Зеня поверну- 
лась до Львова і закінчила 
Львівський Університет ім. 
Франка. У Львові не могла 
бути довго. Тараса перенес- 
ли до Києва і зі столицею 
України Зеня вже назавжди 
зв’язала своє життя. Деякий 
час мала вона можливість 



уково працювала над різни- 
ми темами, зокрема видала 
розвідки про творчість Ри- 
льського, Ьілецького, Кар- 
манського, Возняка і ін. 
Найбільше уваги присвячу- 
вала вивченню творчості 
свого геніального діда і 
деякий час була в редколе- 
гії періодичного збірника 
„Іван Франко — статті і 
матеріяла”. Недавно поча- 
ла друкуватись і в діяспор- 
них виданнях, невдовзі вий- 
де на сторінках „Українсь- 
кого Історика” її розвідка 
про Франка і Грушевсько- 
го. 

В 1960 році частинно 
зреорганізовано відоме ка- 
ґебівське іовариство куль- 
турних зв’язків з українця- 
ми за кордоном та призна- 
чено в члени таких відомих 
осіб, як Сергій Козак, Геор- 
гій Майборода, Іван Кри- 
п’якевич, Микола Колесса, 
Левко Ревуцький, Федір Па 
торжинський і... Зеня Фран- 
ко. За це не набагато допо- 
могло. У домі Франків пос- 
тійно сходилися численні 
представники української 
інтелігенції — журналісти, 
поети, художники. Розпо- 
чались переслідування і 
арешти. Зеню, яка довгі 
роки гідно репрезентувала 
Галичину у столиці Украї- 
ни, викинено з Товариства 
культурних зв’язків, усуне- 
но з редакції збірника про 
Франка, а згодом, у зв’язку 
з аферою Добуша, позбав- 
лено також і праці в Інсти- 
туті. Зеня, як і, зрештою, 
деякі інші, „каялась”, але це 
також не допомогло. Нау- 
ково працювати, зокрема 
друкуватися, вже не було 
змоги. 

Остання наша зустріч у 
Галичині була у Станіславі, 
куди я втікав з Карпат пе- 
ред партизанами Ковпака. 
Тоді я ночував у її батьків. А 
згодом, вже в 1989 році, у 



розповсюджені у всіх шко- 
лах України. 

Підручники будуть дру- 
куватися у двох мільйонах 
тиражу і на друк потрібно 
29 вагонів паперу. Розумі- 
ється, мають вони відповід- 
не мистецьке оформлення і 
крім тих чотирьох книжок 
друкується ще окремо під- 
ручник для літніх курсів з 
цього самого матеріалу. 
Д-р Б. Бурачинський під- 
креслює з натиском, що це 
, перші такі видання із суто 
національним та релігій- 
ним змістом, що будуть 
обов’язувати у школах з 
доручення міністерства ос- 
віти. Про це читаємо у ко- 
пії протоколу про наміри 
співробітництва між мініс- 
терством і ККДУ в ЗСА, що 
його підписали І. Зязюн і 
д-р Б. Бурачинський. 

Успіх цього найбільшого 
пляну, який тепер здійсню- 
ється для вчителів, учнів і 
батьків в Україні залежить 
від жеретвенности всіх тих 
осіб та установ, які розумі- 
ють його важливість. Це 
підкреслюють всі три гості 
в редакції „Свободи” і ін- 
формують, що українці Ав- 
стралії відразу прилучили- 
ся до допомоги, а наші ми- 
стці подарували свої карти- 
ни на окрему виграшу, яка 
буде влаштована у місяцях 
лютий-березень. Для жерт- 
водавців буде відкрите ок- 
реме конто у „Самопомочі” 
але вже тепер можна надси- 
лати датки на адресу скарб- 
ника В. Воловодюка 66 8и- 
$ап Ог., СЬаіЬат, N. Г, 
07928, виставляючи чеки на 
ЗУАДК, щоб можна датки 
відтягнути від податків. В. 
Воловодюк буде їх відтак 
складати до банку. 



часі моєї поїздки на рідні 
землі ми зустрілися у Києві 
і разом поїхали до Канева 
поклонитись Тарасові. По 
дорозі Зеня старалась опо- 
вісти мені про всі важливі 
події за останніх 40 років. 
Г оворила, як і колись, у дні 
нашої юності. Була повна 
ентузіязму, вірила у май- 
бутність нашого народу і 
боліла нашими спільними 
болями. Від того часу ми 
постійно переписувались, 
Зеня „монтувала” для мене 
якісь видавничі пляни у 
Києві і ми ще декілька ра- 
зів зустрічались. У жовтні 
мав з нею останню телефо- 
нічну розмову. її чоловік, 
Павло Юрачківський, ска- 
зав, що Зеня є дуже хвора. 
Вона вже вмирала, але ще з 
усмішкою в голосі сказала: 
„Як добре, Богдане, що ти 
подзвонив, вибач, нам тре- 
ба попращатися, тим разом 
вже на довше... А ще так 
багато маю тобі розповіс- 
ти!” Спи, Дорога Товариш- 
ко, на рідній землі. Спи, 
спокійно, бо виповнила Ти 
свій нелегкий обов’язок. 
Шана З обі від якнайшир- 
ших кіл української спіль- 
ноти в Україні і тут, в дія- 
спорі. Хай присниться Тобі 
та чепурна хата Франків у 
Львові та наші юнацькі пус- 
тощі. Спи з вірою, що наша 
Україна таки вільною стане 
і засяє у народів вольних 



УПРАВА СОЮЗІВКИ 



До відома Членів 155-го Відділу 
УНСоюзу в Перт Амбой, Н. Дж. 

З днем 1-го грудня 1991 року обов’язки 

СЕКРЕТАРЯ 155-го Відділу УНСоюзу, Товариства 
„Запорозька Січ" у Парт Амбой, Н. Дж. 

— перебрав — 

Ярослав Завійський 

Просимо Членів цього Відділу звертатися у всіх справах 
членства і забезпечення та висилати вкладки на адресу: 

Мг. Уагобіач 2ауіу$ку 

108 Е. Сигїі* $1., ипсіеп, N.1. 07036 



НЕДУГИ 
РАК ШКІРИ 



ВЕНЕРИЧНІ 



ВОЛОССЯ 

ЗАСТРИКИ СО^^А^ЕN 
ЛІКУВАННЯ ЗМОРЩОК 

лм 

ВАРАІ., М.Р. 

ЛІЦЕНЗІЙОВАНИЙ 
ДЕРМАТОЛОГ 
Центр американської 
дерматології 

(212) 247-1700 

210 Сепігаі Рагк $ои«і 
Не» Уогк. И.У. 

(Ьеі. В’жау & 7«і Аує.) 



ОПІКУЄМОСЯ 

ПРИВАТНИМИ 

ВЛАСНОСТЯМИ 

РРОРЕЙТУ МАНАСЕМЕМТ 



ЛІС МАМАСЕМЕИТ 

9354 Скіееп* Віусі 
Кедо Рагк, И.У. 1 1374 
Теї.: (718) 459-1651 
КАРОЛЬ ПОДПІРКА 



НЕ ТЕ ПРІЗВИЩЕ 

У репортажі п.з. ,,Дж. 
Флоріо підтримує незалеж- 
ність У країни”, поміщеного 
у „Свободі” з 13-го грудня 
неправильно подано пріз- 
вище голови УККА округи 
Ню Бранзвик. Його прізви- 
ще — Олександер Клецор. 
— Ред. 



ЖІНКА 

українка пошукує 
працю. 

(908) 464-4830 



Пошукується ЖІНКУ 

до опіки спараліжовано! жінки 

в околиці Бостону. За інформа- 
ціями прошу телефонувати 
(617) 323-8576 (СоІІесІ) 
перед 8-ою веч. 



•ЇТШЕКАЬ І1ІКЕСТОКЧ» 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВНС^Х, ВВООКІ_УІ\І, 
МЕ\У УОВК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО — директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 7*Ь 5ТКЕЕТ 
ІЧЕУУ УОКК, ІЧ.У. 10009 
(212) 674-2568 



ітпн & ШИПГНІ 

ІЖКАІІЧІАИ 
РІПЧЕКАІ. БІКЕСТОК8 
ДІЙ С0ІШІТІ0ІЧЕ0 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг Зєгуісєз Аге АуаіІаЬІе 
Апууубеге іп Не» иегзеу. 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тлін- 
них Останків з різних країн 

чигаи РЦНЕКАІ. НОМЕ 

1600 ІІиууиапІ Ауепив 
(согпвг Зіапіеу Твгг.) 
ІІНІОМ, N.1. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 



НІІШ МЕМОКІАІ.ЗІ 

ВИРОБЛЯЄМО НА ЗАМОВЛЕН-І 
НЯ ТА ВМОНТОВУЄМО НАЙ- 1 
КРАЩОЇ ЯКОСТИ 

ПАМ’ЯТНИКИ 

в околиці Ню Йорку, включаю- 
чи цвинтарі: са. Духа в Гамптон- 
бурґу, Н. Й„ св. Андрія в Бавнд 
Бруку, Н. Дж., Пайн Буш в Кер- 
гоиксоні та Гпан Спай, Н. Й. 

Ми пропонуємо особисті послу- 
ги та поради у Вашому домі. 



ІУУАІІ НІШІ* 

Р.0. Вох 121 

НатрІопЬигвЬ, N.7. 10916 
(914) 427-2684 




